Séance du dimanche 3 novembre 1974

(Matin)

La séance est ouverte sous la présidence d'Armando
Verdiglione.

A, VERDIGLIONE.- Ce matin, nous entendrons
d'abord |'intervention de M. Lemoine qui a pour titre "L'QOedipe
inversé et le meurtre impossible”. Juste aprés, une intervention
de Daniel Sibony, et ensuite, |'exposé du Dr. Melman. |l serait
souhaitable, au moins ce matin, qu'il y ait aprés cela quelques
discussions,

Je passe la parole au Dr, Lemoine.
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L'OEDIPE INVERSE ET LE MEURTRE IMPOSSIBLE

- Paul LEMOINE

L'Oedipe inversé et le meurtre impossible : || s'agit
d'un meurtre oedipien - d'un meurtre impossible du pére chez
deux obsessionnels dont |'analyse a été poussée fort loin.

L'identification féminine m'a toujours frappé chez
I'obsessionnel. Il y a plusieurs années, j'avais lu un article de
Leclaire sur 'Homme aux Loups (1), et il s'était arrété & |'iden-
tification féminine, c'était un sujet qu'il n'avait pas traité.,

Ce que je voudrais faire aujourd'hui, c'est parler de
deux cas d'obsessionnels chez qui I'identification féminine a re-
vétu un aspect particulier, du fait de la naissance précoce, de
la naissance aprés eux, d'une soeur. Chez l'un, la soeur est née
un an trois-quarts aprés le patient, et chez |'autre un an seule-
ment. Et cette naissance a eu des effets complétement boulever-
sants pour le reste de leur existence, jusqu'a ce qu'ils viennent
en analyse,

Cette inversion de '|'Oedipe, Freud nous en avertit
déja dans "Le Moi et le Ca" puisqu'il nous dit que I'on a trop
simplifié le complexe d'QOedipe et que I'on n'a pas tenu assez
compte de la bisexualité, La bisexualité, c'est quelque chose
qu'il avait pris & Fliess, donc qui date d'assez loin dans |'histoire
de Freud. Mais c'est au moment de "Le Moi et le Ca" qu'il nous
dit qu'a coté des sentiments amoureux & |'égard de sa mére, le
gargon éprouve aussi envers cette mére des sentiments de rivalité
et de jalousie.

(1) LECLAIRE (Serge) : A propos de |'épisode psychotique que pré-
sente |'Homme aux Loups. In : La Psychanalyse, vol, 4, 1958
(Presses Universitaires de France).
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Donc normalement |'Qedipe est aussi inversé, mais
ce n'est, vous le savez, qu'une phase transitoire dans ['évolution
du gargon,

Ce qui reste & saisir, c'est comment cerfaines structu-
res favorisent la fixation & cette étape de |'inversion, et d'autre
part comment certaines circonstances arrivent & modifier encore
les données de cette fixation,

Freud, un peu avant d'écrire "Le Moi et le Ca" nous
en avertit d'une certaine maniére lorsqu'il parle "De quelques
mécanismes névrotiques dans la jalousie, la paranola et |'homo-
sexualité" . Ce texte avait retenu |'attention de Jacques Lacan
puisqu'en 1932 il I'avait traduit en Frangais (1).

Il montre comment la présence d'un frére ainé peut
étre déterminante; aprés une courte phase de rivalité, le rival
devient objet d'amour, objet d'amour par choix narcissique du
méme, et ce refournement a lieu en réaction a la blessure nar-
cissique que constitue la valorisation du rival par la mére, Cette
réaction, Freud |'appelle "formation réactionnelle contre la
pulsion agressive' .

Cependant Freud ne nous dit pas ce qui arrive quand
une soeur nalt aprés un gargon, et quels bouleversements inter-
viennent quand cette rivale vient au monde, En fait, ce que mon-
trent ces deux cas, c'est que tous les repéres du monde enfantin
sur lesquels le gargon se fondait vacillent, et il lui faut trouver
des identifications pour faire face a |'événement,

J'insisterai sur un cas exemplaire, un des deux cas
dont je parle, o |'identification & la soeur rivale née un an-
trois-quarts aprés le sujet a été vécue par lui comme s'il avait
assisté & la conception de cette soeur lors du colt des parents,
poursuivi ensuite sa maturation dans le ventre maternel, et,
aprés la naissance de cette soeur, comme s'il avait assumé son
identité. 1l s'agit la d'ailleurs d'une révélation de I'analyse,
d'une révélation survenue environ trois ans ef demi aprés le début
de I'analyse. Et quand |'éclairage en est venu au sujef, a ce mo-
ment l& tout ce qu'il avait dit auparavant a pu étre repris en fonc-
tion de cette explication qu'il n'avait pas encore su frouver.

(1) Revue Francaise de Psychanalyse, 1932, T. 6, n® 3,
p. 391 sq.
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Je vais parler maintenant de la maniére dont s'est effec-
tuée cette révélation, c'est-a-dire qu'est-ce qui a précédé, en
somme, cette révélation pour lui?

Il s'agissait d'un sujet de 33 ans, ancien religieux, et
rien jusqu'alors ne permettait de supposer |'importance de sa soeur
cadette. Ce religieux avait attendu la mort de son pére pour quit-

ter les ordres, et quand il sortit du couvent, il était vierge et
sans métier. |l ne trouva tout d'abord que des petits métiers, et il
dut demander le secours de |'analyse pour vaincre une inhibition
considérable au travail. Il était huitizme de quinze enfants, et

pendant ses 3 premigéres années d'analyse il reprochait & sa soceur
ainée d'étre la cause de sa difficulté & se concentrer; elle s'était
occupée de ses études, et elle s'en était occupée sadiguement;

la récitation des legons avait toujours été un supplice. Elle jouait
en fait le réle attribué au pere terrible. Mais nulle trace de la
cadefte dans ce début d'analyse.

Lorsqu'il connait des femmes, il établit tout de suite un
lien entre ses éjaculations précoces et sa difficulté & poursuivre
son effort dans le travail. Il produisait toujours bonne impression,
ce qui lui permettait d'obtenir des emplois; mais ensuite tout se
gdtait,

Cette histoire de rapports avec sa soeur ainée a donc
encombré en quelque sorte les trois premiéres années de son ana-
lyse, et cela faute de comprendre quelle place elle occupait. Et
je viens de dire que c'était la place du pere terrible.

De méme il ne saisit vraiment le rapport qu'avait eu la
mort de son pére avec sa décision de quitter les ordres qu'aprés
qu'un réve lui eut révélé |'importance de ce pére. Et ce réve fut
déterminant pour la suite de son traitement. || révait qu'il était
allé & la chasse et qu'il y avait tué un chevreuil. Il avait mis son
cadavre & la cave et il s'en santait trés coupable. Ce n'était sans
doute pas la premigre fois qu'il révait de la mort de son pére, mais
c'était la premiére fois que cet ensemble de signifiants "& la cave"
accompagnait un réve de mort du pére.

J'avais été frappé dans |'analyse du second cas, ob la
soeur était née un an aprés le patient, par |'importance de la dis-
simulation dans ce phénoméne d'Qedipe inversé ob ce n'était pas
le signifiant "& la cave" mais le signifiant "enfoui qui jouait
pour le sujet le méme réle. Ce signifiant était apparu indispensa-
ble & la mise en scéne du meurtre,
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Déja, dans leSéminaire sur le désir, Lacan nous a
montré comment un signifiant "nach - selon" restituait au sujet
ce & quoi son seul savoir ne lui permettait pas d'accéder c'est=
a-dire |'affect, Ici, c'est le pointage du signifiant "& la cave"
qui, prenant en quelque sorte valeur d'interprétation, rompait
le mécanisme de défense, |'annulation, et faisait que son dis~
cours reprenait son sens véritable,

il ne savait pas -

=

"selon" son voeu d "enfoui", "& la cave"

il était mort ‘N

"Qu'il était mort", c'est |'énoncé; "il ne savait pas",
c'est |'énonciation,

Mais ce qui est important, c'est que le signifiant
"nach" se situe sur la ligne du désir et du fantasme, c'est-a-
dire que c'est l& o 'annulation est levée,

A la place de "nach" ici nous pourrions mettre "& la
cave", ou encore le signifiant "enfoui". C'est donc la mise &
jour d'un signifiant particulier lié & un fait essentiel pour le
sujet qui permettait de lever le mécanisme de défense,

Ce dont on s'apergoit aprés coup, c'est que la dissi-
mulation du meurtre était l& pour que le patient n'y vit que du
feu, Il fallait en fait que le meurtre demeurét impossible pour
que ne s'écroule pas |'édifice sur lequel étaient fondés non seu-
lement ce fantasme inconscient mais son identification féminine,
Pour que le patient pUt jouer le réle de sa mere, il fallait que le
pére fit maintenu colte que colte, quitte & Etre mis en réserve
&4 la cave. Et quand il eut admis cette identification féminine,

il découvrit combien elle était essentielle. Il réalisa qu'il avait
tenu la place de sa mare dans |'accouplement d'ol était résultée
la naissance de sa soeur & un an trois-quarts, que durant la
grossesse de sa mére, il avait été a la fois la mére porteuse et la
soeur portée, et qu'il était encore actuellement identifié a cette
soeur dont il avait voulu prendre la place. -
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Reprenons une & une les différentes identifications, La
premiére, c'est celle de |'engendrement. C'est en effet |'engendre-
ment qui nécessite la permanence, le non-meurtre du pére, la per-
manence de son rdle en tant que sujet actif dans la scéne primitive,
ob le patient tient la place de la mére lors de la conception de la
soeur,

Des paroles comme celles-ci : "Me mettre sur les genoux
de papa, moins pour |'aimer que pour éliminer les deux autres, le
fromper complétement, tuer le chevreuil et lui faire croire que je
l'aime" sont des paroles suffisamment significatives de ce désir de
meurtre et en méme temps de cette impossibilité de tuer le pére
par besoin de le conserver, De le conserver pour que le fantasme
continue & agir logiquement,

Deuxigme point : la grossesse. |l est & la fois identifié
4 sa mére qui porte |'enfant, et d'autre part & sa soeur qui est por-
tée, Il a des paroles comme celles-ci : "Il faut &@ 10 heures du
matin me remplir |'estomac, étre enceint, ['ai di avoir le désir
d'étre enceint au moment de la venue de ma soeur; quand je suis
angoissé, je veux Etre maman et me faire remplir quinze fois com-
me elle; je veux toujours étre rempli; le gonflement de |'érection,
c'est peut-&tre ga; quand je suis excité devant une fille, ce n'est
pas une véritable excitation génitale, ¢a consiste a retourner dans
le sein maternel et & &tre menacé par papa”.

Et puis il réve aussi de trois poupées en caoutchouc
pendues a la cave. Et ces trois poupées, ce sont les trois enfants
de trois amies qui ont avorté, "Mon enfant & moi, dit-il, ce
sont mes couilles, ma quéquette, j'ai peur qu'on me les enleve",

Donc |'identification maternelle est vécue ici comme
une castrafion, et bien plus : on retrouve dans son réve la cave,
ce lieu réservé au pére, tué et cependant préservé du réve précé-
dent; et ici, la cave, c'est le lieu de ['avorton non désiré.

Il s'identifie aussi & sa soeur quand elle est portée dans
le ventre maternel. La cave, c'est donc aussi ce ventre maternel.
Un des réves d'angoisse de son adolescence est le suivant : "je me
trouvais dans un puits de merde dont je ne parvenais pas & m'ex-
traire". La, en fait il redoutait de retourner ainsi dans les entrail-
les de sa meére.

C'est |& qu'il faut placer une curieuse pratique & la-
quelle je donnerai volontiers le nom que Michel Tournier donne
& la cérémonie & laquelle se livrait son héros, Robinson, dans
"Vendredi ou les limbes du Pacifique" : la souille.

326



Le Robinson de Tournier aimait & se souiller dans la
boue d'un étang; puis sentant combien cette pratique était dégra-
dante, il y renonga. De méme le patient aime & se souiller avec
ses. fecés, son urine, son sperme; il s'étend pour cela sur un lit
recouvert d'un imperméable et la féte commence.

Son commentaire est intéressant en ce sens qu'il dit
que "c'est par besoin d'affection, besoin d'étre cajolé, pour
prendre la place de ma soeur dans maman et elle, la retirer;
c'est un besoin et ca me castre complétement toute ma force
sexuelle, je |'emploie & ¢a”.

Quand sa soeur nait, il s'identifie & elle non pas tant
pour la garder que pour prendre sa place, pour |'éliminer, "Mais,
dit-il, je m'élimine moi-méme ce faisanf et ce désir se retourne
contre moi, je n'ai pas de valeur".

Cette identification narcissique pour se rendre mafitre
de l'autre rappelle certaines pratiques magiques ol on pique
|'effigie de celui qu'on veut anéantir, [l vit d'ailleurs les femmes
de la méme manigre que s'il éfait dans le ventre de sa mére.
Aussi veut-il les éliminer. "Toute relation d'amour devient dan-
gereuse parce que je me refrouve en face de papa”.

On est donec l& & un double niveau de répétition, d'une
part la relation précoce avec sa soeur, ef cette relation condition-
ne cet autre niveau de la relation plus tardive de |'Cedipe inversé;
et ces deux situations se recouvrent dans le rapport sexuel. C'est
l& - et c'est parce que ces deux couches se recouvrent - que d'une
part le patient n'y voyait que du feu, et d'autre part brouillait
| es pistes.

Ce que |’dnﬂ|yse a permis justement de refrouver, ce
sont ces deux couches de |'identification. Ef pour se firer de cette
impasse, d'ailleurs, il ne pouvait imaginer qu'une chaine de meur-
tres. Mais actuellement il dit : au lieu de tuer ma soeur, puis
maman, puis papa pour le garder de maniére imaginaire, je crois
que je suis en train d'ouvrir la main, d'accepter ma soeur comme
elle est; et l'accepter comme elle est, c'est accepter papa et
maman comme ils sont.

En méme temps que cette nouvelle possibilité de son
évolution - c'est |& ma seconde partie - il faut noter une modifi-
cation de son fransfert. Je ne suis plus un mort-vivant, et il me
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dit son attachement et sa confiance. Ce n'est pas gratifiant mais
c'est nouveau. Capourrait |'étre aprés tout, mais c'est a prendre
plutét comme une nouvelle prise de consistance de son transfert,

Un réve illustre d'ailleurs son changement. " Papa laisse
fomber un couteau sur le lit, c'est comme s'il me rendait mon sexe.
J'allais prendre mon bain tout nu devant les gens du bureau qui
était devenu une salle de bains", Traduction : c'est de pére en
fils que I'instrument de la castration se transmet. |l est nu done il
s'expose. Et le bain le débarrasse des souillures du ventre maternel .

Voila trois themes. Il faut noter que cette fagon de se
débarrasser des souillures, c'est-&-dire cet acces & la propreté,
est une sorte de renoncement & la souille. Et de méme, le Robin-
son de Michel Tournier arrivait @ renoncer & son plaisir régressif
en faisant I'amour avec une partie de son Tle; il aimait son fle
comme une femme; il n'y avait pas de femme dans cette Tle; il
allait donc de temps & autre procéder & un coft avec son fle.

Il poussait la des mandragores : on sait que les mandragores pous-
sent aussi au pied des gibets dans le sperme des pendus,

Il semble donc qu'il rejoigne d'une certaine fagon quel-
que chose comme la loi, encore que ce ne soit pas véritablement
la Loi. S'il la rejoignait son pare cesserait d'étre ce pére tout-
puissant qui lui inspirait et qui lui inspire toujours une attitude
constante de terreur. Et les gens du "bureau", les gens de son
fravail cesseraient d'étre des pares terribles.

Ce pére terrible, était & |'image du pére de la horde,
et le pere de la horde & |'image de sa passivité féminine. Et c'est
cefte peur qui était & |'origine de son inhibition, et la peur qu'il
disait avoir de sa soeur afnée, on |'a vu, était en fait une peur
de ce pére terrible, C'est sans doute de lui qu'il redoutait aussi
les éclats lorsqu'il attendit que le pere réel mourdt pour quitter
les ordres. Car ce pére réel était un brave homme qui depuis
quinze ans avait une maladie de Parkinson et qui n'avait absolu-
ment rien de terrible,

Mais le pére réel, comme le dit Lacan, travaille pour
l'agence maftre ¢'est-a-dire qu'a la limite so personnalité, surtout
chez |'obsessionnel, importe peu, Il faut qu'il soit terrible puisque
c'est la peur du patient qui fabrique un pére terrible,

Cette peur d'ailleurs était chez notre sujet bien plus
fributaire de ces temps pré-oedipiens (la naissance d'une rivale)

que de la personnalité de ce vrai pére. C'est donc en réarticulant
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son histoire & I'envers, & partir de cette découverte de |'importan=-
ce de la naissance de sa soeur cadette, que pour la premigre fois
il rassemble les fils de son histoire et peut dire : c'est au moment
de la venue au monde de ma huitigme soeur, alors que j'avais un
an trois-quarts, que je suis tombé malade; en épousant le désir de
' ma mére pour l'enfant que je hais, je me suis identifié a cette
soeur et & cette mére qui la portait, voire & cette mére qui rece-
vait dans oson ventre le pénis de mon pére.

En guise de conclusion, j'avancerai quelques proposi-
tions :

1°) La défense contre la jalousie détermine la prise
de sexe de 'enfant rival. Cette identification & |'enfant désiré
par la mére constitue une maftrise aprés coup de la situation trau-
matisante.

2°) Le traumatisme de cette naissance défermine une
modification totale du monde de |'enfant et proveque la fémini-
sation du garcon c'est-a-dire sa fixation aux identifications qui
lui ont servi de défense. |l s'en suit deux répétitions : d'une parf
la rivalité avec les femmes, et d'autre part, lors du coft, la re-
production, par idenfification féminine, du colt imaginaire avec
le pere,

3°) L'abord de la préhistoire oedipienne a été un pur
effet de I'analyse, qui ayant isolé un signifiant porteur d'affect
a fait plus que communiquer au patient un savoir. Elle a eu va-
leur d'interprétation ouvrant par & la voie aux chaines signifian-
tes ultérieures. On a vu que la polyvalence du mot "cave" dis-
simulait & la fois le cadavre du pere, |'enfant et le pénis dans
les entrailles de la mére. Dans d'autres cas, on a vu que le mot
"enfouissement" jouait le méme réle.

4°) A voir comment la personnalité du pére intervient
peu dans ce cas, on réalise & quel point il n'est la que comme
agent. Plus que réalité de chair, il a une fonction opératoire.
Sans pére terrible, donc, pas d'Qedipe inversé, pas de défense
par |'identification féminine, donc pas de mafiirise de la situation
traumatisante.

5°) || s'agissait, dans les deux cas d'analyse dont j'ai
parlé, de sujets obsessionnels, chez qui la naissance d'une soeur
avait eu la méme détermination fatale de dissimulation du meur-
tre : L'annulation du désir de mort du pére terrible avait joué au
niveau logique le méme réle de protection contre la blessure
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narcissique qu'avait représenté, au moment de la nouvelle gros-
sesse, le fait de ne pas &tre tout simplement le préféré de sa mere.

Et la formule Lacanienne : i (a) | = a 8 avait subi,
chez ce sujet, la méme dissociation entre un moi narcissique
i (a) et un idéal d'enfant désiré | ; SUPporté non pas par le sujet
mais par un autre enfant qui était luj l'objet "a", du fantasme de
sa meére (a %)

J'écris ici cette dissociation en cernant les différents
termes :

i(a) | — a 3

enfant désiré

J'encadre cette formule pour figurer que le sujet est du
fait de sa mére coupé de I'idéal du Moj : le sujet n'est que par.
procuration |'enfant désiré, par identification & sa sceur et non
pas par lui-méme, Et c'est pourquoi il passe sa vie & attendre de
cette mére |'amour qu'il n'a pas recu. C'est en cela que tient en
dernigre analyse |'impossibilité du meurtre du pére, Le pére serajt
un substitut nostalgique de la mare dont |'amour manquant a laissé
une trace irréparable. C'était donc le besoin d'amour que masquait
la nécessité logique de la présence du pére au moment de ['engen-
drement de la soeur : le patient s'est voulu cette mare pour son
pére faute de n'avoir pu avoir celle-cj pour lui-méme,

La toute puissance paternelle n'est en fin de compte
que |'héritiere de la toute=puissance de la mére, ftoute puissante
en ce qu'elle a pu retirer sonamour,

Je ne voudrais pas inférer cependant d'une aussi modes-
te expérience de deux cas qu'il s'agit la d'un mécanisme au sens
o0 Freud |'entend, celui d'un enclenchement d'od découle une
conséquence fatale pour I'évolution du gargon quand, & un dge
tendre, lui est retiré |'amour de sa mére du fait de la naissance
d'une soeur,

Et c'est pourquoi je demanderai plutdt aux analystes
ici-présents de me dire s'ils ont connu des cas semblables of si
ceux-ci ont évolué suivant le méme mécanisme.,

(Applaudissements)
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M., VERDIGLIONE,~- Je voudrais, avant d'ouvrir
le débat sur |'intervention de Lemoine, donner la parole &
Sibony.
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MISE AU POINT

Daniel SIBONY

J'avais préparé un travail sur ['écriture; je n'en dirai
mot, faute de temps d'abord, ensuite ce serait un trop long dé-
tour pour en venir & la question éthique qui, d'étre contournée
tout au long de ce Congrés, m'a paru revenir en force, ou en
forgage insistant & I'occasion hier du discours de J.A. Miller,
sous la forme~symptéme d'une étrange densité, que d'aucuns
croiraient macabre.

Cela touche pourtant & I'écriture, car enfin la ques-
fion qui fut mainte fois posée, & savoir comment du langage se
trouve précipité en écriture et en inscriptions qui marquent et
se fransmettent, cette question, si elle est restée plutdt irrésolue,
aura été du moins trés "pratiquée”; je veux dire que des sympté-
mes, on en a eu jusqu'da la lie.

Que quelqu'un fasse |'éloge de Lacan avec des bruits
de planches qu'on cloue et des accents d'oraisons, si c'est son
truc.. Question d'inspiration, de style (il est vrai "le style
c'est I'homme méme") mais c'est audible, y compris le procédé
de coiffer un cours - somme toute correct - sur les mathémes et
"lalangue", de ces bruits d'anath@mes et de mort. Ca fiche
quand méme de dréles de sueurs & certains : une personne qui
€coutait ga ef a qui ¢a donnait "envie de vomir" a ajouté
"mais quand méme il nous a expliqué ce que c'est lalangue”.
Eh bien oui, c'est comme ca : c'est un élément de la contradic-
tion dans |'indécidabilité du savoir inconscient,

Bien sir, le minimum qu'ait & faire |'analyste est
d'entendre, encore que certains, persuadés qu'ils peuvent
"tout" entendre, en oublient qu'il faut &tre "déja" sourd pour
le croire. On ne peut pas aller s'épousseter comme ga des symp-
tdmes qu'on croit avoir entendus, car cette "croyance" méme
vous engage & quitter la planque et les narcissismes seconds et
miroitants de déconnaissance. |l s'agit bien des leurres mimétj-
ques et de ceci que tout pouvoir se compléte de |'abjection
qu'il épele.
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Mais pour s'en tenir & de simples remarques (puisque
sur le mimétisme la doctrine est assez fournie, et pas plus tard
qu'il y a deux jours Lacan disait quelque chose comme prenez
exemple sur moi et ne mimétez pas; ef puis n'est-ce pas de ces
confusions et leurres mi métiques que s'originent les pouvoirs et
vertiges strictement imaginaires - mais prenants - que la psycha-
nalyse était faite entre autre, pour réduire ?), pourquoi ne pas
méditer la maniére dont se constitue tout-contre le discours psy-
chanalytique, le leurre de sa maftrise ou plutdt de sa contre-
maftrise; & maitre, contremaitre, & analyste son doubleur : tu es
supposé savoir, mais moi je sais ta supposition; mais il faudrait
l& parler de la doublure dont |'obsessionnel fait son pro-gramme;
ce serait un peu long. Ef puisque |'en reste aux questions, |'in-
siste sur celle=la qui touche & |'éthique de fagon trés proche,

- c'est comment une structure de maitrise (je ne parle pas de la
maftrise de la personne qui a parlé, c'est au-deld, c'est un pro-
bléme presque historique, général) comment une structure de
maitrise se précipife, se durcit, se constitue et s'inscrit, adossée
& quelque chose comme la référence au discours psychanalytique.
Car cette "précipitation" a la rigueur d'un théoréme. Tout
théoréme mathématique commence par un "quel que soit" et
culmine en un "il existe". La question qui se pose, c'est : quel
est ce "quel que soit", quel est ce "n'importe quoi" qui appelle
un tel "il existe” une telle nécessité, une telle limite ? Et, &
propos de mathématiques, justement il s'est agi de math&mes.
C'est vrai que le discours psychanalytique s'appuie ef s'articule
autour de mathémes; "autour" c'est précis : c'est que la chose,

& moins d'étre fou, on n'entre pas dedans, on écrit autour, Ef
c'est de parcourir un chemin "autour", que ce chemin peut
s'inscrire, ef il mesure exactement la proximité et |'intensité

de cette proximité par rapport & la chose, j'entends la chose
freudienne. C'est vrai que le discours psychanalytique s'articule
autour de mathémes, Mais puisque le champ de ce discours est troué,
qu'il ne comporte pas une "uniformité d'homotopie”, comme on
dit (inutilement, ca veut dire que tous les circuits sont réducti-
bles & des points) sachant donc qu'il est troué, comment ce trou
indécidable tente de se rétablir un étage au-dessus, et partant
d'une critique des mains qui se ferment complétement sur les
concepts en arriverait aux mains qui ne se ferment pas tout &
fait parce que ce n'est pas tout & fait un champ de langage uni-
forme, mais qui, |e dirai, se ferment exactement-pas-tout-a-
fait. Je m'explique. "Exactement pas-fout-a-fait", ca veut
dire que, par une opération, par un subterfuge dans le plus pur
style du maftre d'école, on croit se trouver au-dela de la faille,
au-dela de ['horizon d'indécidabilité, une espéce de maitrise
avec ses variantes perverses ou paranolaques de la castration.
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Naturellement, je la maintiendrai ouverte la question
de quel "n'importe quoi" surgit I'appel & cet "il existe", ce ma-
theéme ot "il existe" cette position de maftrise ? Je la maintiens
ouverte, non pas que je n'y aie ma réponse, et je dirai ma part
de responsabilité, mais de n'en avoir pas fait le mathéme, et pour
cause, ..,

(Applaudissements)
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M. VERDIGLIGNE.- S'il y a quelqu'un qui veut
intervenir sur |'exposé de Lemoine et sur |'intervention de Daniel
Sibony, il est prié de se faire connaitre.

M. DI VITTORIO .- e réponds & Lemoine, mais je
suis surpris de voir comment les choses peuvent s'articuler aux
deux discours que nous avons écoutés,

Lemoine termine son exposé en demandant s'il y a
d'autres analystes qui ont une opinion ou une expérience compa-
rable ou d'analyses comparables. Je ne voudrais pas répondre &
cette question, en me disant que Lemoine lui-méme doit avoir sa
réponse, comme j'ai la mienne, dans ma téte bien sir, & la ques-
tion que je vais lui poser,

Mon envie d'intervenir a pris son départ de cette petite
chose qui m'a chatouillé, trés nalvement je dois dire, et qui se
rattache & tout ce que nous avons entendu hier sur les contréles
et en particulier de la bouche de Safouan. Safouan nous a men-
tionné tel passage de |'analyse qu'il nous rapportait comme ayant
été contrdlé, et par qui. Donc je ne poserai pas cefte question
et & plus forte raison je n'attendrai pas de réponse. Quoique toi,
tu dois l'avoir, et tu la communiques ou tu ne la communiques pas.

Ma petite histoire est celle-ci : on a bien vu hier que
le contrdleur n'était pas du tout quelqu'un qui restait inerte de-
vant le discours qui lui était rapporté. Je me disais : qu'est-ce
que ['aurais souffert s'il m'avait été donné de contréler une telle
analyse. Et c'est par la que se fait |'articulation avec les autres
discours que nous avons entendus, celui d'hier soir (Jacques-
Alain Miller) et peut-étre celui de tout & ['heure (Daniel Sibony),
c'est que tout ce que nous avons entendu ne me parait pas telle-
ment délabrant; et {e voudrais plutét en ajouter encore un, d'élo-
ge, & la liste de ceux qui ont été énoncés hier. Je me suis dit :
on a oublié hier d'ajouter un vocable, que je n'ai pas entendu,
c'est celui de héros. "Lacan est un héros", pourrait-on ajouter
a la liste des propositions qui ont été alignées hier. Et cela me
parait sympathiquement romain, justifiant pleinement la place de
ce congrés, N'y a=t-il pas & Rome une place bien connue, qu'on
recoupe d'un peu partout, la "Piazza degli Eroi" ? Voila ce que
je voulais dire,
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H. HARAVON .- Je voudrais associer sur le "n'importe
quoi” pointé par Sibony pour dire mon impression sur ce congrés
oV ['ai entendu deux types de discours : celui de Nasio par exem-
ple, ob I'analyste qui poursuit son analyse parle sa théorie & partir
de lui, de sa solitude, et de ce fait, nous parle. Dans ce cas, la
différence de son désir interdit de faire dire "n'importe quoi" a la
Théorie, et empéche celle-ci de devenir un systeme religieux
énoncant Toute la Vérité sur tout.

Un autre type de discours que nous avons entendu ici,
sont justement des énoncés ob le "n'importe quoi" fleurit parce
que l'analyste n'a osé introduire aucun de ses signifiants, dans
son z&le religieux d'écrire de facon parfaitement conforme &
|'ldéal lacanien.,

Sans compter les discours que |'on remplit par n'importe
quoi, pour camoufler d'autres choses : par exemple nous avons en-
tendu des exposés remarquables comme celui de Didier ou de
Safouan; mais d'autres plaquaient une théorie ot |'on faisait
[oujou avec les concepts lacaniens pour escamoter une question,
par exemple le probléme politique du Contréle dans |'institution
analytique.

Il v a des écrits, comme le récent article de Montrelay
dans I'Arc, o l'analyste nous parle parce qu'elle parle & partir
d'elle, en ouvrant un écart personnel entre Freud et Lacan,. sans
les méconnaitre, bien au contraire. Par contre un autre type de
texte a circulé dans ce congrés, et ol était suturé ce que |'on
entrevoit & la fin d'une analyse et que {'appellerai la catastro-
phe théorique.

La Théorie élaborée par I'analyste a un rapport avec
sa solitude, et & une rupture, un trou, o se brise toute théorie
totalitaire. Ce qui s'écrit comme Théorie signifiante implique
qu'il n'y ait pas de rapport sexuel avec Freud ou Lacan dans ce
que |'on "couche" sur le papier. Dans son élaboration théorique,
l'analyste ouvre un écart entre |'objet de la théorie et un |déal
Freudien, soit I'envers de la théorisation religieuse.

L'analyste est dans la solitude, de par la séparation
introduite par le processus analytique; il n'est plus soutenu par
I'idéologie, et ne soutient plus une théorie qui fonctionne com-
me une institution. Le Sujet est alors ce point catastrophique ob
se brise le soutien de la théorie qui escamote le désir, et done
oU se marque la possibilité de la fin du transfert, que toute ins-
titution voudrait rendre éternel, comme Dieu, pour que n'advien-
ne pas le temps du Sujet, L'institution ne peut accepter ni la fin
du transfert, ni sa fin.
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Le sujet de la théorie est déshabité, car il ne porte
pas un habit lacanien, mais a un rapport & ce vide qui permet &
la voix du sujet de résonner.

La théorie de |'analyste est c2 vide, ce trou entre
Freud et Lacan, fond mort de la parole qui donne toute la portée
subjective de ['élaboration théorique.

Quand surgit le désir du Sujet, c'est un désastre pour
toute demande de soutien & une institution, ol & une idéologie.
En cela l'analyse ne peut &tre une institution, et le désir est
bien une catastrophe,

Cette catastrophe théorique, c'est quand, tout & coup,
le sol, notre support qui nous inscrivait dans une réalité culturelle,
s'ouvre, et que se brisent les transferts religieux qui soutenaient
nos échafaudages théoriques. Mais dans ce fracas, peut alors
s'entendre une théorie, qui n'est plus n'importe quoi, mais a une
certaine fonction d'articulation au Réel.

Dans ce Congrés nous avons entendu des personnes qui
parlaient sur un sol trés ferme, sans failles, en disant des choses
frés intelligentes, mais qui ne savent ce qu'est la bascule du dé-
sir, qui n'ont jamais connu cetfe catastrophe théorique, ni une
analyse,

(Applaudissements)

M. VERDIGLICNE.- MNous poursuivons le débat, mé-
me sur |'ensemble du-Congrés donc. Qui désire intervenir ?

S. STOIANQOFF.- Je voulais simplement demander &
Lemoine de nous expliciter un peu la formule qu'il nous a écrite.
En elle-méme, je crois que cette formule traduit la nécessité
d'une catastrophe théorique pour ce client, en ce sens qu'il y a
en somme une position épistémologique qui doit changer, une
nouvelle vue de la chose qui doit advenir, et qui se fait & tra-
vers cette formule.

P. LEMOINE.- Qu'est-ce que tu veux savoir ?
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S. STOIANOFF.~- Qu'est-ce que ¢a veut dire ? J'ai
I"habitude de voir par exemple le § & cété du a avec un poingon,
qui signifie qu'il y a entre les deux une certaine distance ou une
certaine proximité, enfin |'ébauche déja d'une catastrophe. Ecrit
comme ga, ga les rapproche un peu trop, j'aurais aimé savoir ce
que tu entendais par la.

P. LEMOINE.- Ce que j'entends par la, c'est qu'au
lieu que le moi de I'enfant ait son prolongement dans I'idéal qu'il
représente pour la mére et que jouant comme idéal, il soit le a
du fantasme de la mére, au lieu que cela se produise, |'enfant
est coupé de cet idéal et de ce fantasme maternel par la venue
au monde précoce d'un autre enfant qui lui ravit cette possibilité
d'étre un idéal pour sa mére c'est-a~dire le 'a' de ce fantasme.
Voila ce que je voulais dire. J'ai peut-&tre eu tort de le dire.
Je ne comprends pas trés bien de quelle catastrophe tu parles.

Si tu parles de la catastrophe pour |'enfant, je suis tout a fait
d'accord puisque je n'ai parlé que de ca. Si c'est une catastro-
phe d'avoir écrit cette formule, alors je voudrais que tu me dises
en quoi ¢'est une catastrophe.,

5. STOIANOFF.- Effectivement, ga pourrait &tre pris
dans ce sens |&, Je parlais bien sir de la catastrophe que consti-
tue le cas en lui-méme, & savoir qu'il se lance dans une certaine
entreprise, de quoi, je ne sais pas, une rectification du pére ou
quoi ? Mais simplement sur le plan de |'écriture, je ne saisissais
pas quel est le couple de termes qui se trouve par exemple & gau-
che et celui & droite entre lesquels tu établis une liaison. || se
pourraif que dans le couple de gauche par exemple, il y ait jus-
tement la la possibilité d'un décalage, d'une différence maximale
qui soit métabolisée de |'autre cété, transformée d'une certaine
maniere. Mais dans fon écriture, n'apparait pas cette symétrie
que j'aurais voulu, mei, y voir.

P. LEMQINE.- Je veux bien te répondre. La catastro-
phe pour I'enfant, c'est que son moi se trouve brusquement remis
en question du fait qu'il cesse d'étre |'idéal de sa mere. C'est tout,

A. VERDIGLIONE.- Y a-t-il d'autres interventions ?
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F. KLAPAHOQUK.~ Le principal danger qui me semble
avoir pesé sur ce Congrés, c'est celui de la répétition. A force
d'étaler comme ca de la flagornerie, il ne faudrait tout de mé&me
pas oublier |'équivalent inconscient de haine qui s'est manifesté.
Moi, je trouve ga assez étonnant. J'avoue que je suis scandalisé
de voir fabriquer une idole. | Je pense que |'intéressé lui-méme a
di en &tre fort marri, de voir vider la substance de son discours,
Et {'ai eu |'impression & plusieurs reprises que si le séminaire qui
est évoqué comme le discours de Rome de 1953 parlait de la parole
pleine, il a été bien souvent question ici de la parole vide, Le
pire naturellement était le meunier qui est venu moudre son dis-
cours hier soir. A fout considérer, c'était un discours digne de
celui de |'Institut de Psychanalyse. Qu'est-ce que ¢a veut dire,
cette espéce de cérémonial ? Moi, je crois qu'un phénoméne
fondamental a découlé de la fagon de Lacan d'enseigner, A étre
dans la position de |'analysant en public, il me semble que ¢a
pouvait appeler des réponses publiques. J'en ai su quelque chose.
Qluand on envoie un message, il revient un autre message, que ce
message vole, et comme une lettre, ou bien qu'il ait été dérobé
quelque part, c'était inévitable. Il est impensable dans une autre
société psychanalytique qu'il se produise des phénom&nes pareils.

Alors je crois qu'a iddlatrer les gens, il faut tout de
méme penser aux conséquences, Ce n'est pas tant pour Lacan, les
conséquences, |e ne me préoccupe pas pour Lacan, il est assez
grand pour se tirer d'affaire je crois, qu'il soit un héros ou pas un
héros. Mais les conséquences pour |'Ecole Freudienne, Qu'est-ce
que ga veut dire, ce qui vient de se passer |a ? Quand j'étais
interne dans les hdpitaux psychiatriques, on disait qu'on enterrait
quelqu'un quand il avait fini sa carrigre. Il n'était pas mort, il
survivait & sa mort, comme l'analyste. Mais qu'est-ce qu'il va y
avoir comme conséquences maintenant pour |'Ecole Freudienne ?
Est-ce que les gens qui'sont venu étaler ces turpitudes y ont pensé |

Ca va leur retomber sur la téte, je vous le dis .

(Applaudissements)

A. VERDIGLIONE.- Quelqu'un d'autre veut-il inter-

venir ?

D. SIBONY.- Quelqu'un a parlé de catastrophe. Je
voudrais vous proposer une idée qui peut vous intéresser de la ca-
tastrophe. Ca vient de certaines considérations topologiques,
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mais ce n'est pas frés savant : en général, on pense & catastrophe
quand il s'est passé quelque chose de |'ordre du tremblement de

terre, quelque chose de vraiment inattendu, mortel, ete... Je
vous propose |'idée suivante : |'harmonie comme catastrophe
absolue.,

(Applaudissements)

Voici sur quoi je la fonde. |l est évident que dire :
il n'y a pas de rapport sexuel, ou dire : le sexuel ne se préte pas
a la mise en rapport, ou dire que la différence sexuelle n'en fi-
nit pas de reporter son inscription ailleurs parce qu'elle ne s'ins-
crit pas comme ¢a, ¢a veut dire que chaque fois on a affaire &
une stratification de la catastrophe, mais qui n'en finit pas de se
reporter, pour tourner la catastrophe absolue qui est celle de
l'ajustement et de I'inscription ici et maintenant, c'est-a-dire
de ['""inscription" harmonique, laquelle est assurément trés étran-
ge puisque & son égard, toute inscription autre, vient trop tard. .,

(Applaudissements)

H. HARAVON .- Je voulais dire & Sibony que j'ai
employé |'expression de catastrophe théorique dans le sens qu'il
vient d'énoncer. Au mot d'harmonie, j'ajouterai le Monothéisme .

Dans le cercle .monothéiste le pontife avance une lef-
tre tuée dont le légalisme manipule la peur de la trahison, pour
soutenir la demande d'immortalité et d'amour sans fin de |'insti-
tution. Quand le cercle de la toute vérité éternelle se brise du
fait du non rapport sexuel, par ce point catastrophique s'échappe
le Un, et il y a de I'analyse’. Quand le cercle se ferme autour
du Signe qui miroite |'appartenance & la théorie unifiante du
Pére Idéalisé, on tourne en rond, en redoublant une vérité morne,
sorte d'éloge funébre d'une théorie tuée car évacuée du désir de
paternité d'un Autre texte, et dont le surgissement pourrait étre
catastrophique pour la religion du Pére Trahi, de son Livre, et
de ses scribes,

La fin de I'analyse est catastrophe, car c'est la fin.
La fin pour tout échafaudage théorique qui voudrait nous soumet-
fre a ses énoncés collectifs. L'analyste est ce dieu de notre trans-
fert qui veut que nous le laissions tomber, et qu'en méme temps
que nous le quittions, nous soyons quitte avec son amour, La fin
du transfert est un argument essentiel pour prouver que l'analyse,
dans son fin mot, ne peut &tre une religion ou une institution,
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Car la chute du divin transfert démasque |'escamotage de |'Eternel,
|'analyste fonctionnant avec sa fin, pour que la figure Eternelle
que lui préte son analysant se casse la gueule, et qu'advienne le
Temps du Sujet,

Et j'ai bien |'impression que s'il ¥y a eu des temps d'ou-
vertures dans ce congrés, |'ensemble est un moment de fermeture
monothéiste, |l reste & savoir et & travailler, pourquoi, comment,
|'Ecole Freudienne fonctionne, & un certain niveau comme une
institution religieuse,

(Applaudissements)

J. OURY.~ Je ne voulais intervenir ce matin qu'a pro-
pos de ce qu'avait dit Mme Dolto (Il ¥ a eu une réunion hier soir
assez importante). Mais pour reprendre les termes "n'importe quoi"
et "il existe", je pense que dans cette formulation il y a une faus-
se indétermination, Je ne pense pas qu'il y ait n'importe quoi.

Ce qu'on peut peut-&tre reprocher & ce congrés, c'est qu'il n'y
ait pas n'importe quoi, et que dans |'implicite de ce "n'importe
quoi", il y a peut-&tre quelque chose qui est thématisé mais qui
n'est pas dit., Or, il me semble qu'a partir de ce qu'avait avancé
Mme Dolto, qui me semblait préter & confusion et &tre assez dan-
gereux sur le plan stratégique de la politique psychiatrique et
psychanalytique italienne, il aurait fallu pouvoir préciser ce
"n'importe quoi",

Par exemple je pense que c'est une chose trés importan~
te qu'il y ait une Ecole Freudienne en ltalie, Naturellement, il
faudrait faire une espéce d'inventaire de ce qui existe déja en
ltalie, mais pas simplement sur le plan des écoles ou des sociétés
psychanalytiques mais également sur |'ensemble de la politique
psychiatrique. Or, ce qui éfait en question hier c'était : quels
sont les rapports entre |'analyse et la pratique, mais la pratique
au sens frés large du terme. Qu'est-ce que va devenir |'analyse
dans un certain contexte politique., Je voulais simplement signaler
ce point, pas le résoudre. Et pour paraphraser ce qui a été dit
hier, ce qui est en question dans ce "n'importe quoi", c'est peut-
étre lalangue; mais, sans y faire attention, on ne parle encore une
fois que du langage, c'est-a-dire d'un discours souvent de cldture,
et qui est manié, sans qu'on le sache, par un cerfain contexte
social, historique, qui n'est pas sans importance. Dans ce contexte
&, il semble que ce qui se passe en |talie est quelque chose de
grave et qui demanderait certaines précautions de stratégie. Or,
il ne me semble pas qu'on ait abouti = ga n'empéche pas.de le
faire dans les mois qui viennent - & quelque chose de bien précis.
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|l doit y avoir beaucoup de personnes ici qui se posent des ques-
tions. Par exemple celle-ci : comment faire une analyse & Rome ?

(Applaudissements)

A. VERDIGLIONE.- Je vois qu'il y a d'autres person-
nes qui désirent intervenir, mais il vaut mieux suspendre la séance

maintenant et reprendre les débats aprés,

(Suspension de séance)
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Filippo X... .~ (Palerme) - (Traduction simultanée) -
Je suis un freudien "lalque", je travaille & Palerme et exerce une
activité psychothérapeutique et analytique. J'ai suivi avec grand
intérét et curiosité scientifique ce congrés, ef je remercie le
Dr. Drazien et Verdiglione de |'avoir organisé,

En ce qui concerne une perception de ce congrés de
|'extérieur, la presse, les freudiens orthodoxes de la Société
psychanalytique italienne, j'en avais invité plusieurs mais ils
ont carrément refusé de participer & ce congrés,

Je voudrais dire ceci : & mon avis il y a deux maniéres
de faire une analyse. Il y a une attitude scientifique, rigoureuse-
ment scientifique et théorique, et une attitude religieuse. A mon
avis, Jacques Lacan propose sans doute une attitude scientifique
pour l'analyse, Il a relancé Freud et |'a présenté en |'adaptant &
la situation de notre temps. En d'autres termes il a découvert &
nouveau Freud, avec la problématique du langage.

Ce qui se passe dans la recherche psychanalytique
contemporaine, est que souvent les éléves trahissent leur maftre,
Je dirai que pour honorer son mafire, @ mon avis il faut essayer
de penser en sa propre personne, c'est-a-dire d'éviter une atti-
tude de dépendance infantile. Trés probablement je vous ennuie-
rais si je devais vous entrainer dans une série de formules et de
techniques. D'aprés moi, le message de Jacques Lacan est vala-
ble car il présente comme probléme ce qui de toute évidence se
présente comme évident. Le sort de ceux qui proposent une nou-
velle approche est d'étre mal compris, et en quelque sorte le
génie se place entre |'artiste et le savant., Lorsque Lacan dit :
"L'analyste doit inventer, il ne doit pas seulement interpréter"
mais dans |'analyse du psychotique il doit inventer, il doit créer,
il doit faire une sorte d'ensemble avec le psychotique et créer
une sorte d'accouplement, je soutiens aussi que |'analyste doit
créer comme |'artiste, il ne doit pas traduire fidelement. Je dirai
ceci : en |talie, nous devons essayer, pour surmonter certains
malentendus, de créer un certain climat culturel. Je voudrais
proposer une liaison entre freudiens lalques sérieux, bien sir,
qui ont présenté des tfravaux scientifiques, pour promouvoir jus-
tement cette attitude scientifique. lci, nous avons eu 1000 parti-
cipants et seulement 30 ltaliens, et parmi ces ltaliens, trés peu
d'analystes, Nous sommes peut-étre cing en tout, Je voudrais &
ce propos remercier Verdiglione qui avec les congrés de Milan
a reproposé en ltalie Guattari et Deleuze, et a proposé en quel-
que sorte un renversement de la formule freudienne "Wo es war
soll ich werden", et l& o il y a inhibition, il doit y aveir
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explosion vers |'extérieur et libération, je dirai que toute cette
formule, qui n'est pas une formule d'ailleurs parce qu'elle propose
une nouvelle attitude, est extrémement importante.

Et je conclurai : en ce qui concerne Lacan, je pense &
une anecdote au sujet d'Einstein, On dit qu'une jeune fille a
crit & Einstein en lui demandant de résoudre un probléme mathé-
matique. Elle a présenté le probléme mathématique & sa maftresse
d'école qui lui a dit "Mais c'est une solution trés mauvaise, tu
n'as rien compris" et lui a donné une note trés basse. Et Einstein
a répondu & cette jeune fille : "en effet, moi en tant que mathé-
maticien, je ne vaux rien, je ne comprend rien, votre professeur
a parfaitement raison" . Je dirai & ceux qui disent que Lacan est
obscur et incompréhensible sans I'avoir lu, bien sOr ¢'est comme
Salvador Dali et Picasso, et Einstein pour citer un savant. Méla-
nie Klein, qui sans aucun doute est un personnage central, est
incompréhensible. Toutes ces personnes sont incompréhensibles,
surtout si ['on ne veut pas les comprendre ni les suivre.

C'est en hommage & Jacques Lacan que je fais cette
précision : moi, en toute humilité et prudence, je n'ai pas voulu
m'approcher de lui, et justement pour lui rendre hommage il me
semblait qu'il n'était pas opportun de lui marquer une préférence
religieuse, de lui serrer la main, d'avoir un contact physique.
J'ai tenu & lui rendre hommage d'une maniére concréte en lui
faisant comprendre que j'ai en quelque sorte compris et saisi son
message .

(Applaudissements)

M. VIGANO .- Je voudrais faire quelques remarques

sur la discussion qui a eu lieu avant la suspension.

Je voudrais dire en premier lieu que je devais faire
une communication le deuxiéme jour de ce congrés, J'y ai re~
honcé, car j'avais une perception de |'interlocuteur qui ne me
semblait pas du tout propre & une communication qui, de quelque
fagon, me venait de mon expérience de I'analyse. Je ne veux
pas maintenant faire une analyse de ma perception, je la signale.
Mais il me semble qu'il vaudrait la peine d'analyser cette sorte
de perception d'un malaise, d'un interlocuteur qui n'est pas appro-
prié & quelque chose qui est de |'expérience analytique.

La deuxigme remarque que je voudrais faire porte sur
la discussion qui était en train de naftre avant, qui me semblait
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venir d'une perception analogue que certains autres avaient, qui
me semblait aussi peu correcte car on risquait de projeter ce ma-
laise dans une série d'accusations trés peu propres & résoudre la
question. Je pense que d'user |'ancien terme d'institution est frés
peu utile pour résoudre ce malaise, pour l'analyser. Il est certain
que la langue a quelque chose de |'institution. Saussure |'avait
déja dit., Mais il est certain aussi qu'il ne suffit pas d'unir |'arti-
cle au nom pour résoudre le probléme et pour sortir d'une institu=
tionnalisation. |l me semble aussi qu'il n'est pas intéressant de
faire ces accusations réciproques, |l vaudrait mieux analyser le
lieu qui a occupé la parole en ces jours.

_ Je répéte, je voudrais faire comme travail ce type
d'analyse.

En troisieme lieu, je voudrais signaler qu'il y a le
péril d'employer I'ltalie pour déplacer un certain problame, le
déplacer de la France sur |'ltalie. Ce déplacement ne me sem-
ble pas correct, car il signale sGrement une impuissance.

« (Applaudissements)
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A PROPOS DE LA NEVROSE OBSESSIONMNELLE

Charles MELMA N

Il

Si aprés tout, comme tout le monde, je devais moi.
aussi faire état de mon sentiment, je dira’s que, aprés les com-
mentaires qu'il a pu y avoir sur le discours de Jacques-Alain
Miller, je n'aurais qu'une envie, c'est de la boucler. Néanmoins
ie ne le ferai pas parce que je ne peux pas me dérober, ce qui
veut dire que moi aussi, je vais pousser ma chansonnette & celui
qui tout & I'heure nous a parlé d'harmonie en la dénongant. Je
fais remarquer que pour le dire, il avait bien fallu effectivement
pousser la chansonnette. Alors je vais y aller,

A propos de la névrose obsessionnelle, ce qui n'est pas
d'une cerfaine fagon sans concerner les problémes qui ont été évo-
qués ici tout du long, et en commengant par un probléme de mé-
thode, qui est de dire que si le propre de la clinique était de
faire tableau, celui de la névrose obsessionnelle présenterait une
difficulté singuliére, une difficulté singuligre dans la mesure ob
il présente un mélange confus de traits dont chacun est pourtant
particuligrement net. Quoi qu'il en soit cependant, ce que ce
tableau partage avec les autres, c'est que le quadrillage le plus
minutieux, la mise en ordre de ce tableau la plus obsessionnelle
qui soit, ne permettrait en rien d'y refrouver ce qu'il en est de
la cause, méme en s'attardant & réver & ce qui, dans ce tableau,
figure comme quéte inépuisable d'un retour, d'une impossible
revoyure,

Autrement dit, nous ne céderons pas ici & la fascina-
tion du tableau, et pour cela bien entendu, nous n'aurons qu'un
seul recours, faire référence & la structure, c'est-a-dire celle
du langage; c'est ce que nous allons ici mettre & |'épreuve, et
nous avec,

Donc, si nous laissons de c8té le tableau et si nous
prenons la névrose comme une pelote, notre premiére épreuve -
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est bien du choix du fil qui nous guiderait dans son dévidage. Pour
cela, nous nous servirons de la question que nous pose |'Homme
aux Rats au départ de son observation, alors qu'il fait d'entrée le
récit de la génése de son obsession, de sa névrose infantile. Et
cette question, nous la reprendrons ainsi : qu'est~ce que, un fa-
meux soir, il @ bien pu voir sous les jupes de sa gouvernante: pour
qu'il en date |'origine de sa compulsion obsédante & revoir le
sexe féminin, compulsion qui, pour Freud, associée & deux autres
traits, va assurer la signature, la constitution de la névrose, ces
deux autres traits étant : la crainte qu'il n'arrive quelque chose
de terrible, la mort du pére par exemple, et cette impression dé-
lirante qu'a le patient que ses parents connaissent ses pensées,
avec cette notation qui est éminemment clinique je crois, de cli-
nique psychanalytique en tout cas, que ses parents connaftront
ses pensées "comme s'il les avait prononcées & haufe voix sans

les entendre",

L'énigme n'est pas seulement de |'association de ces
trois traits, mais que ce sexe, avant que sa revoyure ne devienne
obsédante, il 'avait vu tant et plus, puisque nous apprenons que
la coutume familiale plongeait sans restriction ni maniére dans
une méme ablution les enfants des deux sexes plus la gouvernante,
et qu'il n'y avait aucune raison pour que cette coutume domesti-
que s'arrétdt,

Avangons donc que ce que ce grand soir il a vu, de
ses yeux vu glissés frauduleusement sous les jupes de Melle Robert,
c'est, |'instant d'un éclair, le manque de |'objet comme tel, le
manque lui-méme; |'inconvénient cependant est que l'expérience
he va pas sans conséquences, le manque de |'objet en effet en
prend concept, s'y transforme en un objet du manque, c'est-a-
dire un signifiant dont la tourmente de le retrouver s'accroitra
chaque fois par ce dont il témoigne, c'est qu'avec lui le manque
un éclair entrevu est bien mort, détruit, & jamais disparu. Le
sentiment d'une catastrophe immanente irrémédiable, figurée par
exemple par la mort du pére, parait la perception juste du désas-
tre qui s'en frouve produit dans la structure quand le réel s'en
trouve ainsi obscurci, bouché. La crainte si banale chez |'obses-
sionnel d'avoir commis quelque crime supréme, flt-ce & son insu
ou en dormant, nous parait pouvoir se rapporter & cet effet,
Etonnons-nous ensuite qu'il soit convaincu de la toute-puissance

de la pensée !

Mais un autre effet de cette aventure est qu'un signi-
fiant ainsi compromis se transforme en un signe, signe de ['objet
qui manque, ce qui aurait, nous |'avangons ainsi, & nos riques
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et dépens, cette particularité décisive dans la constitution du
fantasme chez I'obsessionnel, que cet objet du manque s'en troy-
verait signé, marqué, tatoué, imprimé. Mais je crois que la il
faut &tre un peu plus précis car il est bien évident et clair qu'il
n'y a aucun support & un tel tatouage, c'est-a-dire pourrait-on
considérer que ce qui la prendrait corps ne serait rien d'autre
que la lettre elle-méme.

Dés lors en tout cas, le désir irait se soutenir d'un
objet qui ne paraftrait se maintenir que de son évitement d'une
imaginaire mise & distance avec le risque "mortel" de |a levée
de ce qui dans le fantasme fonctionnerait non plus comme un
€cran mais comme un simple voile. Jouissance de |'horreur quand
il se leve, jouissance du crime accompli, Mais aussi, voile ou
pas, l'objet qui se trouverait ainsi marquer les traits, ira se faire
connaitre d'une autre maniére, insistante et forte, sans pourtant
que nulle de ses oreilles n'entende rien,

Nous proposons d'entrer ici dans ce qui serait, pour-
quoi pas, une phénoménologie de |'obsession, en faisant remar-
quer ceci : c'est que son étude ne semble pas avoir particulidre-
ment refenu |'attention - je n'essaierai pas de préciser pourquoi.
La seule chose que je ferai remarquer, c'est que le terme fran-
gais d'obsession ne rend pas trés bien compte du terme allemand
de "Zwang", trés simplement pour ceci, c'est que "obsession"
signifie "assiéger", alors que "zwangen" signifie au contraire
"pénétrer de force & |'intérieur de"; la nuance n'est pas indjf-
férente.

Done, ce qui serait une phénoménologie de |'obsession |
Je prendrai ce premier trait, qui ne me parait pas, quand méme,
tout & fait banal, qui est que, pendant longtemps, |'ocbsession ne
paraft pas considérée comme un symptéme par le patient. Durant
des années, elle paraft parfaitement supportée, comme un objet
familier et naturel, avec lequel il s'accommode, et bien souvent
ce ne sont que les limitations qu'elle impose & son activité ou
bien ce sont les inquiétudes de I'entourage qui font qu'il est
amené & consulter. Mais autrement il ne semble pas qu'elle soit
éprouvée par lui comme étant de |'ordre du symptdme,

Le deuxigme frait, c'est qu'il n'y a chez le patient
aucune interrogation sur l'origine de cette idée, qui lui vient,
ni aucune supposition sur quelque sujet justement qui se frouve-
rait supposé la supporter, cette idée obsédante, méme si elle
s'adresse volontiers & lui avec I'impératif du tu, aucune spécula-
tion sur ce qu'il en serait d'un je supposé émetteur de cette jdée.
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Le troisidme trait, c'est qu'apras tout, il nous dit bien
que cette obsession, il en prend connaissance comme d'une "idée",
et qu'il n'y a rien la d'esthésique qui serait de I'ordre du phéno-
méne hallucinatoire, encore que la question ne soit pas simple &
décider puisque, comme nous le savons, il existe des hallucina-
tions authentiques dites par la clinique classique aperceptives, et
qui se passent de ce phénoméne esthésique, et que le patient qui
en est le support distingue parfaitement,

Quoi qu'il en soit, remarquons que cette idée obsédante
s'impose & lui comme une idée, ef faisons peut-&tre la cette remar-
que qu'aprés tout, des idées, ce n'est pas quelque chose qui nous
vienne si fréquemment ni si aisément. Je dirai méme que trés
communément, des idées, nous n'en avons pas, Nous avons éven-
tuellement des idées quand nous prenons la plume et que nous
essayons d'écrire quelque chose. C'est & ce moment l& qu'on peut
éventuellement voir se produire quelque chose qui s'apparente &
I'idée.

Faudrait-il alors, si je poursuivais ce chemin qui est
assurément délicat, envisager qu'il y aurait quelque chose dans
|'inconscient comme une typographie qui s'exerceraita ['insu du
sujet, qui se frouverait ainsi productrice de ses idées. Ce que en
tout cas il est élémentaire de remarquer, et |& absolument sans
risque, c'est que |'unité de ces phénoménes idéiques est assuré-
ment la lettre, puisque nous voyons |'inconscient, fout au moins
chez |'obsessionnel, jouer du jeu de cette lettre, absolument
bien sOr comme le ferait un typographe. Ceci est pour le moins
troublant, ef nous permet en tout cas de bien distinguer I'idée
obsédante de ceci, c'est qu'elle ne s'impose pas au sujet comme
une parole, avec de qui serait la un temps d'énonciation, une
ponctuation, le renvoi d'un sens, des ambigultés du sens, mais
qu'elle s'impose au sujet comme un énoncé; pergu d'un coup, son
sens est net, sans bavures, accompli, constitué, c'est un dit,

Un autre trait bien sir est de remarquer que ce dit est
toujours paré du signe de |'impératif. Cela pourrait, pourquoi pas,
paraitre énigmatique. Peut-&tre pouvons-nous & laisser en atten-
te ce qu'il en serait du fonctionnement du signifiant en tant que
signifiant-mafitre. Mais attendons,

Quoi qu'il en soit, si nous avions & nous en tenir & ce
qui est le sens de cette obsession, on pourrait aisément, dans ses
grandes lignes, la schématiser d'une fagon générale en disant que
pratiquement, elle est toujours = presque toujours - le support de
ce qui fonctionne & la fois comme un interdit et une injonction,
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Un interdit, le "ne pas", le ne pas n'importe quoi. On sait que
dans certains cas, ga peut aller du ne pas se présenter & ses exa-
mens jusqu'du ne pas se lever, ne pas manger, ne pas fout ce que
|'on voudra,

L'injonction, qui elle se présente avec une férocité
non moins grande, puisque ce qu'elle impose au sujet, ce sont,
comme les patients nous en font état, bien souvent les actes les
plus cruels, les plus obscines, et ceci bien entendu en dépit de
la révolte du sujet. Le moins qu'on puisse |a remarquer, c'est en
tout cas combien il est parfaitement clivé par rapport & ses idées
obsédantes,

Si on présente les idées obsédantes de la sorte, on
pourrait peut-&tre dire ceci, c'est qu'aprés tout, la contradic-
tion entre ce qu'il en est la d'un interdit féroce et d'une injonc=-
tion non moins féroce nous permet peut-&tre d'évoquer qu'apreés
fout, ce que nous savons bien, c'est que le désir et son interdic-
tion s'originent d'un m&me mouvement, qui est bien entendu ce
que nous savons c'est-a-dire la castration., Mais qu'en tout cas
ce qui s'impose ici comme particulier est le mode féroce et
I'excés dans 'invite avec lesquels s'exerce I'impératif du désir
qu'ici rien ne semble brider, & qui ici rien ne semble dire non.

[l arrive dans certains cas que ces obsessions finissent
par perdre tout sens. A propos de ce "perdre tout sens" il ¥ @
une compulsion qui parait intéressante chez I'Homme aux Rats,
c'est ce que Freud isole trés bien comme le "Verstehenzwang"
la compulsion & comprendre. |l @ eu un moment comme ga ot il
ne comprenait plus rien & ce que luj disait son entourage, et
sans cesse il les invitait & répéter et leur disait : "Qu'est-ce que
vous racontez, qu'est-ce que.vous dites ?" ce qui évidemment
agagait fort son entourage, on les comprend.

C'est la quelque chose qui devrait je crois justement
nous mettre sur une voie en ce qui concerne la relation de |'obses~
sionnel quant au sens. Remarquons en tout cas que si nous nous

interrogeons en disant : "Mais alors, qu'est-ce qu'il entendaitla,
['obsessionnel, qu'il ne comprenait pas 2" On pourrait bien sir

dire - je l'avance comme ga - que ce qu'il entendait, c'est la
musique, et qu'elle ne faisait pas sens. En tout cas dans certains
cas elle aboutit, comme nous le savons, & ce qui est un pur jeu
de lettres; celui qui figure chez |'Homme aux Rats est particulig-
rement remarquable; son inconscient a réussi & forger ce néolo-
gisme "Glegisemen", ot il réussit & conjoindre ce qui est & la
fois la sainteté dans laquelle il doit maintenir celle qu'elle
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appelle de ce joli nom, la dame, et grdce & ce nom
"Glegisemen", qui ne lui permet pas moins de la foutre, ce qui
assurément est une belle réussite d'équilibre.

Freud s'empresse trés brillamment d'interpréter ce
Glegisemen. Remarquons toutefois que dans ce Glegisemen, il
semble bien y avoir des voyelles qui ne sont la que pour que ce
nom puisse étre prononcé, Et dans ['analyse qu'en fait Freud,
d'abord il v a des hésitations, semble=t=il, sur le néologisme,
sur la maniére dont il le transcrit, ef puis il y a la des voyelles
qui se frouvent n'étre rattachées @ aucun sens,

Quoi qu'il en soit, aprés que Freud ait ainsi avec le
patient brillamment interprété ce "Glegisemen", le patient re-
vient et dit "j'ai fait un réve formidable, il s'agissait d'une carfe
d'état-major sur laquelle je lisais WLK". Imaginons qu'a cet ins=-
tant la, il attend bien sGr de Freud qu'il interpréte WLK. Freud
d'ailleurs s'empresse de le faire, D'ailleurs, comme pay hasard
il I'interpréte a tort puisqu'il va interpréter ces leftres comme
Wielks, un nom polonais qu'il va traduire comme grande, je
crois, ou comme vieille, Alors qu'il ne semble pas que ce soit
le sens du mot; ga n'a pas grande importance. Mais en tout cas,
ce qui me parait intéressant dans WLK, c'est que ga ne se pro-
nonce pas. Pur jeu de lettres, pur jeu du symbolique, ici sans
plus aucune voix, ici sans plus aucun imaginaire.

Il y a un aufre point qui nous a tourmenté dans la ten-
tative de ce qu'il en serait d'une phénoménologie de |'idée obsé-
dante, c'est que quel que soif, aprés tout, son sens, ou le sens
qu'elle peut prendre, il semble que celle-ci conserve toujours
une méme forme, et cette forme, nous sommes quand méme tenté
de nous risquer a |'avancer comme ¢a, il semble que cette forme
de |'idée obsédante, méme quand elle interdit tout sens, pourrait
se noter ainsi : d'abord la conjonction des propositions qui se frou-
vent mises & la queuve-leu=leu-, les unes aprés les autres, reliées
par la copule conjonctive, C'est en particulier ce qui s'observe-
rait dans le rituel.

Ensuite, une autre forme qui me semble particuliérement
fréquente et qui est celle de la disjonction, que |'on connait bien
chez |'obsessionnel, puisque c'est le "ou bien", Qu bien ~ ou
bien. Ce qu'on appelle aussi (ce qui est frés joli) le tiers exclu.,
Qu bien j'épouse celle-la mais si |'épouse celle~la, je perds |'au-
tre. Alors je vais épouser |'autre mais si ['épouse |'autre, je vais
perdre celle-la. Qu bien - ou bien. Et je m'en tiens & cef ou
bien - ou bien qui, comme le dit trés joliment la logique; est
celle du principe du tiers exclu.
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Une autre forme de cette idée obsédante que nous nous
permettons aussi de risquer d'avancer et qui est évidemment tout &
fait liée & celle de la disjonction, c'est I'implication. Dans
I'Homme aux Rats, c'en est plein, et c'est méme particulierement
repéré par Freud. Freud le dit : le mode hypothétique sous lequel
se présentent les idées obsédantes, Clest toujours : "si tu fais ca,
alors il se produira ceci". Et enfin une autre forme que nous rela-
verons & propos de |'idée obsédante, c'est évidemment celle de
la négation, dont nous savons jusqu'od elle peut aller puisque ¢a
va &tre la négation de la négation de la négation. .. au risque
bien entendu, comme il ne manque pas de se produire puisque
l'obsessionnel ne fait pas le compte des négations qu'il colle la-
dessus, a aboutir & ce qu'on appelle un petit état un peu confu-=
sionnel.

Alors, de présenter les choses ainsi, de risquer cette
présentation - je dis bien que c'est un risque puisqu'un certain
nombre d'entre nous ici ont bien entendu remarqué que ce mode
de présentation est tout & fait emprunté & ce qui fonctionne et
a été isolé dans un tout autre domaine comme logique proposi-
tionnelle, logique propositionnelle dont vous savez qu'il s'agit
d'un systeme clos dont |'essentiel est constitué par deux éléments
et deux valeurs, systéme clos formé de deux &léments habitue|le—
ment schématisés p q et de deux valeurs, le vrai et le faux,

Ce qu'on pourrait ici en tout cas avancer, toujours en
le risquant, c'est qu'aprés tout, si effectivement |e signe est ce
que nous avangons, c'est-&-dire est devenu le signe d'ur mangue,
effectivement nous pourrions supposer que nous nous frouvons &
devant ce qui se présente comme un systeme a deux éléments et
& deux valeurs.

Ceci dit, est-ce que le proposer comme ¢a a le moin-
dre intérét ? Je veux dire est-ce que c'est une sorte de fantaisie,
voire ce qui s'appelle plus précisément une analogie, est-ce que
cela peut nous éclairer sur quelque chose & propos du mécanisme
de |'idée obsédante ?

S5i on essaye d'appliquer ce qu'il en est des régles de
cette logique propositionnelle, on remarque quand méme cecj ;
c'est qu'au niveau de la conjonction, ga peut un peu servir,
puisqu'effectivement la valeur de vérité d'un ensemble de propo-
sition, dans la logique propositionnelle, ne vaut que pour autany
que chacun des éléments est reconnu comme vraj .
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Ceci dit, nous savons bien sir combien il ¥y a dans la
symptomatologie obsessionnelle ce souci de revenir en arriére
dans la chaine qui vient de s'écouler, pour vérifier que justement
on ne s'est pas frompé sur ne serait-ce qu'un des éléments ce qui
risquerait de tout fiche en l'air.

Ce refour en arriére, cette vérification postérieure de
|'obsessionnel, quand on lit ce qui se trouve la~-dessus écrit, on
trouve que si |'obsessionnel se livre & cette manoeuvre, c'est par-
ce qu'on fait caca par derriére, |l est évident que ce n'est pas
trés satisfaisant, pas plus que de dire que c'est parce que nous
avons les oreilles latérales que nous sommes toujours un peu a
coté |

Mais enfin ceci dit, voyons quand méme |l& que cela
peut servir & quelque chose comme |'intervention la de ce qu'il.
en est de la conjonction.

Au niveau de la disjonction, il est évident que ce qui
nous intéresse, c'est bien plutdt que celle=-ci fonctionne sur ce
qu'il en est du principe du tiers exclu, c'est-a-dire qu'effecti-
vement l&a il n'y a plus rien qui puisse donner la vérité de |'un
ou de |'autre, Alors on balance évidemment, on hésite, A vrai
dire, |'Homme aux Rats s'en tire d'une certaine maniére, je
veux dire que le tiers ne semble pas si exclu que ga, aprés tout,
puisque, comme il le dit, il va se fier & ce qu'il va en étre du
jugement de Dieu, c'est-&=-dire un signe qui lui viendra et qui
fera qu'il prendra plutét telle décision que telle autre,

Pour ce qu'il en est de I'implication, l& |'usage est
un petit peu plus riche peut-éire, parce que |'implication, com-
me nous le savons, outre qu'elle est une transformation de la dis-
jonction, nous savons évidemment que le vrai peut suivre aussi
bien du vrai que du faux, et & vrai dire, il est quand méme un
peu froublant de remarquer que chez |'obsessionnel, c'est bien
ainsi que ga se présente. Par exemple & propos de |'injonction
dite du capitaine cruel:tu vas rendre ['argent au lieutenant A ;
ce qui se présente aussitdt & lui comme idée obsédante, c'est :
fu rendras ['argent au lieutenant A, sinon il arrivera quelque
chose & ton pére et & la dame. Et puis aussitot aprés : tu ne ren-
dras pas |'argent au lieutenant A sinon il arrivera quelque chose
& ton pére et & la dame. |l me semble, et e trouve amusant de
l'avancer comme ga, que cela est frappant. Il est bien évident
que si c'était plus que le risquer, ce serait particuliérement trou-
blant de mettre en place. . ce qu'il en serait d'un jeu dans I'in-
conscient, qui se trouverait &tre un pur jeu d'écritures comme
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I'est la logique de ce type ; je veux dire que toutes les possibili-
tés y sont exclusivement conditionnées par ce qu'il en est de |'é-
criture qui la conditionne,

Quoi qu'il en soit, tenons que, chez |"Homme aux
Rats, |'obsession garde ce sens d'un acte propitiatoire, commé-
moratif de ce qui aurait été une catastrophe ou un crime originel
qui viendrait sans cesse rappeler sa dette & |'égard de |'étre.

Ce qui néanmoins est embétant comme conséquence de
cette disposition, si elle tient, c'est que la particularité de ce
méfait rend désormais la dette impayable, quel que soit le détour
des intermédiaires et des circuits et quel que soit le nombre des
mensualités. leci, plus jamais d'absolution possible. En effef, il
semble que, pour |'obsessionnel, il ne sache plus si I'autre essen-
tiel & son maintien se soutient d'une complétion qui témoignerait
de |'effectivité de son intégrité, ou au contraire d'un manque qui
est supposé (tant pis si ce terme préte & ambigulté) alors ne plus
pouvoir étre supporté dans la réalité que d'étre une privation
essentielle a cette survie de |'autre. "Tu rendras cet argent au
lieutenant A ou bien il arrivera quelque chose de terrible & ton
pére et & la dame - tu ne rendras pas cet argent au lieutenant A
ou bien il arrivera quelque chose de terrible & la dame et & ton
pére", deux impératifs contradictoires, qui nous paraissent pren-
dre leur violence et leur effet de turbulence de ce que leur pro-
fération par le capitaine cruel rencontre chez I'Homme aux Rats,
venu aux armées préparé & payer sa defte de sang, ce savoir que
le remboursement au lieutenant A est impossible puisque A n'a
pas payé pour lui et que toute |'histoire nous le montre, il le
savait dés le départ,

Assurément on n'a pas payé pour lui, et c'est pourquoi
['"Homme aux Rats, en bon névrosé, a son avenir derrigre lui. lci
on seraif tenté de dire qu'émerge la figure de son pére, tout &
fait explicité dans ['histoire, toujours gai luron d'avoir pu se
faire malin tire-~au-flanc & |'égard de ses devoirs, aussi bien
vis=d-vis de son propre pére et de sa religion qu'il camoufle ou
abjure, vis-a-vis du mariage ob il ne s'engage que pour palper
la dot, joliment appelée en allemand "Mitgift", c'est-a-dire
"poison inclus" et vis-a-vis de ses enfants qu'il ne regoit que
comme autant de déficits, que comme autant de charges, sans
se sentir de devoirs vis=a-vis d'eux. Mauvais joueur au plus,
avide du bon numéro qui délivre le gros lot contre petite mise,
mais triche et vole quand le sort se tourne contre lui.

Ainsi, ce que nous avons mis en place comme origine
de la névrose infantile, cette scéne introductrice & notre propos,
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ce qu'il aurait vu |l& sous les jupes de sa gouvernantes, n'est-il
pas & concevoir non comme le produit d'un mauvais guidage for-
tuit de la perception, d'un accident malheureux de |'esthésie sur-

- -, . 1 "
venu un soir un peu trop brilant, mais d'un effet de structure ins-
crit pour lui, pour ce névrosé, et cela, comme nous le savons,
comme nous le voyons en tout cas, bien avant qu'il fGt né,

Quoi qu'il en soit, si l'autre se soutient de la complé-
tion, est censé se soutenir de la complétion telle que le répare
'argent de |'héritage qu'il laisse & sa mére, il se soutient aussi
d'un manque dans la réalité d'une privation telle que lui, I'Hom~
me aux Rats, se |'impose vis-a-vis de la dame objet et support de
son unique amour, ou felle que va la lui imposer le destin avec
la mort de son pére, Ce n'est pas seulement que, dans son organi-
sation, me semble-t-il, la dame et le pére mort viennent se super-
poser strictement & la méme place, mais qu'il se comporte envers
la dame avec la vénération qu'on a pour un mort, et trés juste-
ment célébre son pére mort comme s'il était vivant. Rien, me
semble-t-il, qui soit ici délirant, [uste, me semble-t-il, un effet
de son organisation,

Quoi qu'il en soit, ce remboursement que nous avan-
cions comme impossible va trouver sa solution qui nous parait
bien du style obsessionnel. A |'alternative payer - ne pas payer,
avarice - prodigalité, lavage ou au contraire rétention de ses
excrétats, va succéder ce qu'il en est de ['ordre de la comptabi-
lité et du droit, L'Homme aux Rats a appris & compter gréce & sa
névrose. |l y a |a-dessus une phrase de Freud & propos de |'idée
obsédante suivante qui vient & |"Homme aux Rats alors qu'il est
avec une petite amie : pour chaque colt, un rat pour la dame.
Et Freud ajoute cette remarque, dans le journal d'une analyse
qui a été mis en publication : "Dies zeigt dass eine Rate etwas
. zdhlbares ist". Ceci montre qu'un rat est quelque chose de
comptable, C'est une signification qui a dU faire probléme puis-
que, dans la Standard Edition, ¢a a été traduit, le mot
"zdhlbares" avec un tréma sur le a, ¢a a été traduit "zahlbares",
c'est-a-dire payable,

|| me semble l& que de fagon tout & fait spontanée,
sans avoir |u quelque auteur, on voit ce qu'il en est justement
de ce qui opére comme genése du Un, de |'unité chez |'"Homme
aux Rats, & partir de |'objet perdu, et & partir de ce moment |&
|'engagement dans une conduite disons de stricte légalité et de
respect du droit vis-&-vis de |'autre, du type "un pour toi, un
pour moi",
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Il arrive méme que dans ses réves, on puisse interpréter
de fagon presque voisine cette fantaisie obscéne de ce qu'il en se-
rait d'un objet intermédiaire situé entre deux partenaires dont cha-
cun viendrait jouir par chaque extrémité,

Alors qu'il prépare ses examens, il est pris bien sir par
|"impératif si fréquent chez |'obsessionnel de ne pas épuiser le
programme, comme on dit, de se présenter avant d'étre prét, |l
nous semble pouvoir, entre autres choses, voir 1& ce qui serait re-
noncer & la possession du savoir de |'autre, 39, par ce qu'il en se-
rait du sacrifice de son propre défaut, son propre défaut comme
fémoignage de la complétude et comme garantie de la complétude
de |['autre,

C'est pourquoi, me semble-t~il, il y a si volontiers
chez ['obsessionnel collection de tous les savoirs, et estime qu'a-
prés fout ils se valent tous puisqu'ils peuvent servir exactement
au méme office. Mais, aprés 'effort du travail, censé étre effec-
fué pour la jouissance post mortem de son pére, & I'heure qui vient
marquer sa mort opére la célébration masturbatoire du droit qui se
frouverait acquis a la jouissance phallique, ef cette jouissance,
comme nous le savons, ne se soutient pas moins d'un renoncement
& la dame qui supporte son amour,

Ce que je serai tenté de dire la, c'est que si pour lui
¢a pose quelque chose qui serait de |'ordre du pas de rapport
sexuel, ce serait assurément sur le mode en tout cas de |'impératif,

Cette mise a distance permet en tout cas & |'Homme
aux Rats, dans son analyse, de jouir d'un objet plus proximal,
les couturiéres de la maison par exemple. En allemand, coutu-
riegre s'écrit"Naherin", ce qui pourrait se traduire, en forcant &
peine la phonétique, (forcer la phonétique, ce serait de lire
"Naherin", sans le tréma) ce qui pourrait se traduire par "proxi-
mette" ou méme plus justement, comme nous |'avons cherché, par
"proxinéte" celle qui a pour profession d'étre proche,

Quoi qu'il en soit, au cours de son analyse, |"Homme
aux Rats va mieux, et méme, ce qui semble fort intéressant, ce
que note Freud, il devient de plus en plus joyeux. Plus Freud
insiste pour lui interpréter sa névrose selon le mythe de |'Oedipe
ef donner ici du sens & |'irritant insensé de ses obsessions, |'Hom-
me aux Rafs insiste de maniére paralléle pour dire que lui, & vrai
dire, il ne voyait rien de tout ¢a, que son pére aprés tout était
plutdt un bon camarade, et qu'a son avis tout se jouait du cété. .
la mére. Et plus Freud tient bon, en forcant d'ailleurs manifeste-
ment dans ['interprétation des obsessions, en opérant ce qu'il
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appelle I'introduction de |'ellipse. Freud va trés vite la-dessus.
Tantdt il commence par dire que |'obsession, ¢a doit s'interpréter
c'est produit de la méme fagon que le réve et le mot d'esprit, et
que finalement il y a une figure de rhétorique qui se trouve Etre
principale, qui se trouve étre essentielle, et qui est |'ellipse.
Mais en tout cas, cette ellipse, Freud la tord du c6té de ce qu'il
en est d'une interprétation constamment ocedipienne de ces obses-
sions, Et plus il opére ainsi, plus I'Homme aux Rats semble témoi-
gner que ga l'interroge, qu'il se demande etc,.. et en méme
temps plus il va mieux et plus il est joyeux.

Alors, s'il faut que nous donnions une remarque conclu~
sive sur tout ¢a, nous dirons que ce qui nous semble opérer comme
ayant exercé cet effet d'amélioration sur |'Homme aux Rats au
cours de cette analyse, c'est peut-étre bien que ce dont il a pu
se rendre compte et qu'il @ pu mettre & |'épreuve, c'est que le
célébre Professeur Freud, et bien sir ce qu'il en était de |'étre,
son savoir était particuliegrement barré,

(Applaudissements)

A. VERDIGLIONE.~ Y a=t=il des interventions a
propos de |'exposé de Melman ?

M., SAFOUAN .- C'est difficile d'intervenir sauf pour
dire vraiment son admiration. Chaque mot était le mot juste,
L'angle était exactement l'angle. C'est un travail d'orfévre.

Il n'y a rien & reprendre & cet exposé. C'est pour cela qu'on la
boucle. C'est juste pour dire encore une fois que c'était |'exposé

le plus "novateur" que j'ail eu & entendre sur la névrose obsession-
nelle,

(Applaudissements)

F. KLAPAHOUK.- Il y @ un probléme qui m'a tracassé
& propos de |'Homme aux Rats depuis la publication du manuscrit,
avec lequel je me suis un peu battu cet été, c'est celui qu'avait
déja évoqué Lacan & propos de la relation entre |'analyse de
|'Homme aux Rats et la mort de ['"Homme aux Rats. Etant donné
les relations dans le signifiant familial qu'il y avait entre le
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malade de Freud et un des enfants du thérapeute, le probléme

" qu'on pourrait se poser = Lacan, je crois, avait écarté la ques-
tion par la négative, mais est~ce qu'on ne pourrait pas se poser
la question de savoir si |'"Homme aux Rats avait payé de sa vie
le fait de devenir un héros, un peu comme c'est arrivé sur un
autre mode & ['Homme aux Loups, de la méme fagon que Freud
avait ainsi peut-&tre sauvé son fils. C'est un peu tiré par les
cheveux, mais il me semble que Melman dans son exposé peut-
étre un peu frop précautionneux, tellement il était fourni a un
peu esquivé la question de la mort dans ce travail. Je crois que
c'était un peu trop critique.

Et puisque la névrose obsessionnelle a dépassé les
limites d'un exposé personnel et qu'elle semble avoir quelque re-
lation avec ce qui se passe ici, c'est une question qui mériterait
peut-€tre d'étre rediscutée,

Ch. MELMAN.~ Je vous dirai simplement deux choses.
Assurément, il serait regrettable que la derniére fagon de payer
la defte soit celle-la, c'est-a-dire celle qui est survenue &
['Homme aux Rats. Ce n'est peut-&tre pas nécessairement celle
qu'on aurait pu justement souhaiter pour lui, Néanmoins évidem-
ment c'est celle qui lui est survenue.

Ceci dit, elle |ui est survenue d'une maniére qui
n'implique pas du tout nécessairement qu'il ait été un héros.,
Il y a des tas de gens qui meurent sans pour autant &tre des
héros !

B. THIS.~ 1l y a bien des fagons de "payer la dette" .
Se taire en serait une, Parler ? C'est difficile dans une telle
salle, nous sommes si nombreux : prendre la parole, c'est la
prendre & quelqu'un. Et cependant... je parle, pour évoquer
une autre fagon de payer la dette : la paver par un sacrifice,
Mais quel sacrifice ?

Quand Jupiter voulut sonder Numa, pour savoir s'il

connaissait |'importance du vocabulaire et de la syntaxe, il luj
demanda un sacrifice : "couper une téte", C'était vague, Numa
répondit aussitdt : "J'obéirai, je couperai la téte d'un oignon de
mon jardin", "Mais je veux de ['homme", reprit le dieu (sans

préciser la partie du corps qu'il convenait de sacrifier) . Numa
saisit l'occasion : "Je couperai donc des bouts de cheveux", Le -
dieu poursuivit : "Non, je veux du vivant '", Je vais donc sa-

crifier un poisson',
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A ces mots, Jupiter comprit qu'il avait en face de lui
un homme & qui parler, "Bien", dit-il "que ce soient la les offran-
des expiatoires de ma foudre, & mortel bien digne de converser
avec moi, o' vir colloquio non abigendo meo",

Numa, nous ['avons compris, se situait non pas dans la
cl8ture du discours, mais toujours dans ['a-cdté, dans |'ouverture,
|l savait manier les quanteurs et les chevilles partitives, c'était

un logicien |

-

Nous sommes la, & ce moment ob le Congrés va se

s =

clore, c'est pourquoi j'hésitais & prendre la parole.

Je I'ai fait cependant pour dire & Melman mon admira-
tion pour son travail, pour souhaiter qu'a ['avenir nous ne soyons
plus victimes, non pas de |'éthique, mais bien de |'esthétique.
Car ce congrés me semble se dérouler sous le signe de |'esthéti-
que. Nous avons choisi une belle salle, dans un bel ensemble,
au centre de Rome, ce qui nous a permis, en dehors des séances,
de découvrir ce monde antique, beau assurément, mais, d'une
certaine fagon, étrangement mort,

Nous y avons sacrifié la possibilité de communiquer
les uns avec les aufres dans des petits groupes, et nous avons
peut-&tre encore un peu la nostalgie de ces échanges de Mont-
pellier. Ne boudons pas cependant notre plaisir aujourd'hui,
mais dans |'avenir, pensons & revenir & ce morcellement du
grand groupe, & ce travail en petits groupes, ou les uns et les
autres peuvent intervenir. J'ai 'impression que nombreux sont
ceux qui souhaiteraient revenir & un mode de communication
moins académique et plus fructueux.

Cependant, une matinée comme celle d'aujourd'hui
m'a semblé bénéfique pour tous,

Ch., MELMAN - Juste une remarque : ce dont je
peux t'assurer, c'est que si nous sommes dans cette salle, c'est
pour une raison absolument majeure, c'est qu'il se trouve qu'il
n'y en avait pas d'autre disponible,

B. THIS.- On aurait pu & |'extérieur de Rome, & une
vingtaine de kilometres, trouver tout ce qu'il fallait,
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L. MELESE.~ Je crois que This a mis I'index sur quel-
que chose, qui m'est venu quand je suis allé payer ma dette
d'ignorance au Molse de Michel-Ange. Ce qui me génait a ce
moment-la, c'est I'esthétique dont tu parlais. | y o de nombreux
plis autour de la ceinture de Molse; ses bras, qui paraissent vi-
goureux, vus de frois quart arriére sont presque miévres; son giron
large comme un tablier de cuisiniére. Cela m'est revenu en en-
tendant de Melman cette histoire de la dame ef du pére mort,

J'ai I'impression que nous sommes ici dans de si beaux
plis, que, ma foi, tout vient s'y confondre., Ce Molse qui se pré-
sente comme une figure éminemment virile (y en a=t-il de plus
virile ?) mais qui au fond n'y arrivera jamais, & sa terre promise,
il suffit de le regarder deux minutes pour voir que c'est une figure
puissamment féminine, d'une féminité redoublée par ces cornes,
qui viennent signifier encore une singerie phallique.

lei, nous restons dans cette confusion, cette fatalité
esthétisante.

(Applaudissements)

A. VERDIGLIONE.- La parole est au Dr Lacan.

J. LACAN.- Je vous ai invités, & |'ouverture de ce
congrées, au nom d'une certaine formule concernant le message, &
vous remercier vous-mémes. A sa cl8ture, je vous remercie. Je
vous remercie pour ce que 'ai appris, ce que |'ai appris dont il
est forcé que je ne sois pas toujours informé. J'ai appris beaucoup
sur le travail de chacun. J'ai appris que sans doute il faudra que
je continue & dire ce qui, je crois, peut vous éclairer puisqu'aussi
bien j'en ai tellement de retour et de récompense.

Je voudrais remercier Muriel Drazien qui a été celle
grédce & quoi tout ce qui s'est passé & Rome a fonctionné, d'une
fagon qui sans doute, comme tout fonctionnement, ne va pas sans
qu'on puisse y adresser des reproches. Mais ce que je souhaite,

a propos de la remarque qu'ici il y avait trop peu d'ltaliens, c'est
une remarque incontestablement juste, j'ai regretté en effet qu'il
y en it si peu, ce que [e souhaite, c'est que dans 'avenir quelque
chose se forme o0 les Italiens puissent entendre la fagon dont nous
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concevons |'analyse, c'est-a-dire, je crois, la bonne.

(Applaudissements)

(La séance est levée).

CLOTURE DU CONGRES.
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lytique. - 8.
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VERDIGLIONE (A.).- Sur ['Ecole Freudienne en ltalie. - 15
VERDIGLIONE (Armando).~ La semblance.- 16.
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ERRATUM

LET

TRES DE LECOLE FREUD]ENNE - Juin 1975, ne 1.5

1) P. 152 au lieu de Mme N

OBECOURT il fallais lire .
————=25L O URT

Mme MASSALOUX.

———22AL0UX

2) P, 98 et S 6

av liey de M. HGSTAING il fallajs
lire : M. HOFSTEIN.
——— = ITEIN

Francis HOFSTE]N nous
ignaler que Jes Propos tenye Par lui n'ony pas

au liey d'”affe-::?s".
+ lire "analysest

a. la place de “anuf}rsfes".
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